2

2000

3 TA.

1000

800

N
N

700

600

500

400

300

200

Lmm FzU |

N

n &0

S 70

N
A

60

50

40

30

RN

20

/

A 1N/

10
20

Q Q Q 90 000
0 ~ 0 O Q0

200
300
400

Q= [I/h]
| numeri relativi alle curve indicano i numeri di giri di regolazione (T.A.= Tutto Aperto)
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The numbers, corresponding to each curve, indicate the number of turns of the screw. (T.A.= Fully open)

Les chiffres portés sur les courbes indiquent le nombre de tours de la tige. (T.A.= Complétement ouvert)

Die an den Kurven eingetragenen Zahlen zeigen, wie viele Umdrehungen der Detentor gedffnet ist (T.A.= ganz gedffnet)
Los nimeros de las curvas indican el nimero de vueltas del tornillo de regulacion (T.A.= Todo abierto)

Os numeros relativos as curvas indicam o nimero de voltas de regulagdo (T.A.= Todo Aberto)

De cijfers in de tabel en bij de curven duiden op het aantal omwentelingen van de spindel

(T.A.= Volledig Open)

Yucna, Hag Kaxgomn KpUBOIM, COOTBETCTBYHOT YMCHy noBopoTa kounadka (T.A. = NOMHOCTLI0 OTKPLIT)
Cisla jednotlivych krivek odpovidaji poétu otééek od uzaviené polohy (T.A.=piné otevieno)

Numery krzywych odpowiadaja ilo ciom obrotéw do regulacji hydraulicznej zaworéw (T.A.=

Cakowite otwarcie)
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Ap: Perdita di carico, Loss of pressure, Perte de charge, Druckverlust, Pérdida de carga, Perda de carga, Drukverlies, Magenue naenenus, Tlakova ztrata, Straty ci$nienia
Q: Portata, Flow, Debit, debiet, Caudal, Caudal, DurchfluBmenge, Motok, Pritok, Wielko$¢ przeptywu
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Detentore, diritto

Straight lockshield valve
Raccord réglable, modele droit
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| numeri relativi alle curve indicano i numeri di giri di regolazione (T.A.= Tutto Aperto)

The numbers, corresponding to each curve, indicate the number of turns of the screw. (T.A.= Fully open)

Les chiffres portés sur les courbes indiquent le nombre de tours de la tige. (T.A.= Complétement ouvert)

Die an den Kurven eingetragenen Zahlen zeigen, wie viele Umdrehungen der Detentor gedffnet ist (T.A.= ganz gedffnet)
Los nimeros de las curvas indican el nimero de vueltas del tornillo de regulaciéon (T.A.= Todo abierto)

Os numeros relativos as curvas indicam o nimero de voltas de regulagdo (T.A.= Todo Aberto)

De cijfers in de tabel en bij de curven duiden op het aantal omwentelingen van de spindel (T.A.= Volledig Open)
YUucna, Hag KaXaomn KpMBOKM, COOTBETCTBYIOT YMCIy noBopoTa kommnadka (T.A. = NOMHOCTbIO OTKPbIT)

Cisla jednotlivych kfivek odpovidaji poétu otdéek od uzaviené polohy (T.A.=piné otevieno)

Numery krzywych odpowiadajg ilosciom obrotéw do regulacji hydraulicznej zaworéw (T.A.=Catkowite otwarcie)
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| numeri relativi alle curve indicano i numeri di giri di regolazione (T.A.= Tutto Aperto)

The numbers, corresponding to each curve, indicate the number of turns of the screw. (T.A.= Fully open)

Les chiffres portés sur les courbes indiquent le nombre de tours de la tige. (T.A.= Complétement ouvert)

Die an den Kurven eingetragenen Zahlen zeigen, wie viele Umdrehungen der Detentor gedffnet ist (T.A.= ganz gedffnet)

Los nuimeros de las curvas indican el nimero de vueltas del tornillo de regulacion (T.A.= Todo abierto) Detentore, diritto

Os numeros relativos as curvas indicam o nimero de voltas de regulagdo (T.A.= Todo Aberto) . i

De cijfers in de tabel en bij de curven duiden op het aantal omwentelingen van de spindel (T.A.= Volledig Open) Straight lockshield valve
Yucna, Hag Kaxaoun Kp1BOKM, COOTBETCTBYHOT YMCIy NoBopoTa kouvadka (T.A. = MOMHOCTBI0 OTKPbIT) Raccord réglable, modéle droit

Cisla jednotlivych kfivek odpovidaji poétu otdéek od uzaviené polohy (T.A.=piné otevieno)

Numery krzywych odpowiadaja, ilosciom obrotéw do regulagji hydraulicznej zaworéw (T.A.=Catkowite otwarcie) Detentor, Durchgangsform

Detentor recto
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